
Глава 11

«Тайная комната открыта».

Артур ждал, пока другие переоденутся, пока он был в гостиной, он понял, что старосты не
пойдут на вечеринку. Тот посмотрел на него со смехом. Артур не понял этого взгляда старших,
поэтому просто проигнорировал: «Может быть, только первокурсники идут туда». - подумал
мальчик.

На Артуре была повседневная одежда, черная рубашка со слизеринским шарфом и джинсами,
так как это была вечеринка, на которой ему не нужно было носить школьную форму, Артур,
Диего и Родриго ждали прямо перед крылом для девочек, когда вышли 3 девушки, одетые
очень элегантно, в отличии от мальчиков. В любом случае, Артур должен был признать, что все
трое были красивы.

- Нравится? - спросила Анна, глядя на реакцию мальчиков, Артур сглотнул, девочки
засмеялись ей вслед.

- Пойдёмте, - сказал Артур, покраснев, осознав, что он смотрит, не мигая, на троих, Диего и
Родриго не были исключением, так как эти двое почти пускали слюни.

Когда шестерка прибыла в главный зал, они поняли, почему на вечеринке не было никого из
старшекурсников, он был украшен живыми летучими мышами, Хагрид вырезал огромные
тыквы, и сделал фонари такими большими, что в них спокойно могли поместиться трое
мужчин. В зале были сотни летающих призраков, и несколько студентов первого и второго
курсов ютились в углу, хуже всего была еда, которая вся была украшена комарами сверху.

- Ну, посмотрели на вечеринку, теперь можно уйти, - сказала Анна с отвращением, почти с
рвотными позывами, место было невыносимым.

- Если я останусь здесь еще хоть на одну минуту, я умру, - сказал Родриго с белым лицом,
почти теряя сознание, Артур не сомневался в его словах.

Когда шестеро выходили из главного зала, они встретили Гарри, Рона и Гермиону. Эти трое
смотрели на шестерых, не говоря ни слова, в воздухе витало напряжение, и обстановка
казалась совсем не дружественной.

- Удачи вам троим там, - сказал Артур с улыбкой на лице.

Рон хотел как можно скорее отомстить Артуру, ведь из-за того, что с ним произошло,
несколько студентов Слизерина продолжали обзывать его после того поражения. Мальчик был
так зол, что постоянно искал повод, чтобы победить его в драке и положить конец спорам.

Гермиона смотрела на Артура и Беллу, не говоря ни слова, всякий раз, когда она смотрела на
него, она представляла их обоих в той комнате, она хотела рассказать это кому-нибудь из
учителей, но прекрасно знала, что это неправильно.

Гарри же просто игнорировал обе стороны, ему не особо нравился Артур за то, что он сделал с
его другом, но он не считает его врагом, как Драко. Шестеро прошли мимо них, и Артур
улыбнулся, когда увидел, что Рон гневно скривил рот.

Поскольку они оделись для вечеринки, они не так торопились возвращаться, поэтому
продолжали гулять и шутить, пока возвращались в общую комнату, но по дороге Артур вдруг



услышал:

«…Разорвать… порвать… убить…»

Это был тот же леденящий, убийственный голос, который он слышал в библиотеке, он почти
споткнулся о Габриэллу, прислонившись к каменной стене и внимательно прислушиваясь к
голосу, который исходил из ниоткуда, оглядывался вокруг, щурился, чтобы разглядеть что-
нибудь в тёмном коридоре.

- Артур, что с тобой…? - сказала Белла, прежде чем Артур прервал ее, мальчик
сконцентрировался на звуке, насколько мог.

- Погоди минутку, - сказал Артур, идя по коридорам. Звук приближался.

«Так голоден... так долго ...»

Пятеро подумали, что Артур сходил с ума из-за запаха еды, они пытались поговорить с ним, но
мальчик все время просил и помолчать.

«Убить... пора убивать...»

- Сюда! - крикнул Артур перед тем, как побежать к лестнице в вестибюле. Растерянная пятерка
побежала за ним.

«…ЧУВСТВУЮ ЗАПАХ КРОВИ!»

Артур остановился, когда они вышли в коридор, Габриэлла крикнула, указывая на место на
стене, в этот момент Артур увидел Гарри, Рона и Гермиону через коридор, смотрящих туда же,
что и они.

- Смотри, на стене впереди что-то есть, - сказала испуганная девушка, они подошли медленно,
прищурившись, чтобы разглядеть стену. Кто-то написал слова на стене.

«Тайная комната снова открыта, враги наследника, берегитесь».

- Что это там висит? - спросил Рон, указывая на сторону стены, когда они подошли к Артуру и
Гарри, то пошли впереди, в то время как остальные сразу позади, когда они поняли, что это,
они отпрянули назад, разбрызгивая воду на полу, в течение нескольких секунд они не
двигались.

Миссис Нор-р-рис, кошка Филча, висела на своем хвосте на подставке для факела.

- Пошли отсюда, - испуганно сказала Белла, она боялась, что с ней сделают то же самое.

- Разве мы не должны попытаться помочь... - неловко начал Гарри, Артур знал, что у него очень
доброе сердце, но он не хотел попасть в беду.

- Нас здесь не должно быть, они подумают, что мы сделали это с котом, если хочешь остаться,
оставайся, - сказал Артур, подбегая к лестнице, вслед за остальными, Гарри подумал, что это
неправильно, но все же он пошел за мальчиком.

Шум, подобный далекому грому, сообщил им, что вечеринка окончена, они махали рукой на
каждом конце коридора, они слышали звуки сотен поднимающихся по лестнице учеников и
громко беседовавших.



Разговор внезапно прекратился, когда мальчики впереди увидели висящего кота, ученики,
которые увидели эту жуткую сцену, замолчали. Потом кто-то крикнул в тишине:

«Враги наследника, берегитесь! Ты будешь следующей, грязнокровка!» - Это был Малфой. Он
прошел впереди учеников, его холодные глаза были очень напряжены, и он смеялся над
неподвижно висящим котом.

- Моя кошка! Моя кошка! Что случилось с миссис Норрис? - крикнул Филч, подбегая к ней.

- Кто бы ни убил моего кота, я отомщу за это! - закричал разъяренный от ярости мужчина,
оглядываясь во все стороны.

- Аргус! - крикнул Дамблдор, за которым следовали несколько учителей. - Пойдем со мной,
Аргус.

Вдали от суматохи девять студентов сидели вместе и думали о том, что произошло.

- Что это за сообщение, о какой комнате идёт речь? - смущенно спросил Родриго.

- Может, это твоих рук дело?! Когда мы пришли, вы были там! Может быть, это вы ее туда
повесили! – говорил Рон, идущий к Артуру.

- А зачем ему это, Рон? - спросил Гарри, удерживающий его. Рон внутри знал, что это не Артур,
но все равно чувствовал себя обиженным из-за того, что произошло.

- Это был не он, Рон, ты просто злишься на него, - сказала Гермиона, глядя на Артура, в
глубине души она знала, что он невиновен.

- В любом случае, напомни мне никогда больше не следовать за Артуром, если он слышит
голоса, - сказала Анна, Гарри посмотрел на Артура, удивленный тем, что только что услышал.

- Ты тоже слышал этот страшный голос? - спросил Гарри, и Артур кивнул.

Группа долго обсуждала ситуацию, но ни у кого из них не было ответов, конечно, Артур знал в
чем дело, но ничего не сказал, пока они не согласились найти улики и обсудить их позже.
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